Zu Mittag im Wirtshaus | A pranzo nella Locanda | Business lunch

Montag bis Freitag Lunedi a Venerdi Monday to Friday
ausgenommen Feiertage esclusi i giorni festivi public holidays excluded
12:00-14:30 Uhr Ore 12:00-14:30 12:00-14:30 o’clock

Immer dabei | Sempre incluso | Comes with
Salat - Mineralwasser plose 0.5 * Kaffee Espresso oder Macchiato
Insalata - Acqua Minerale Piose 0.5 - Caffé Espresso o Macchiato

Salad - Mineral water Plose 0.51 - Coffee Espresso or Macchiato

Tagesteller | Piatto del giorno | Dish of the day 15.00 - 18.00

Hausgemachte Spaghetti | Spaghetti fatti in casa | Homemade Spaghetti 15.00
Carbonaraa/c/c

Hausgemachte Tagliatelle | Tagliatelle fatte in casa | Homemade Tagliatelle
Tomatensauce | Sugo al pomodoro | Tomato Sauce A/c/L oder o |or 14.00
Bologneser Ragout | Ragu alla Bolognese | Sauce Bolognese a/c/6/L 15.00

Hausgemachte Maccheroni | Maccheroni fatti in casa | Homemade Macaroni

Al’Amatricianaa/c/0/6 15.00
Hirten-Art | Alla pastora | Shepherd’s stylea/c/o/L 15.00
Schnitzel Wienerart schwein - Pommes Frites 19.00

Cotoletta alla milanese wmaiale + Patatine fritte

Wienerschnitzel pork - French Fries
A/C/G/L/O

Naturschnitzel schwein - Pommes Frites oder Mischgemuse 19.00
Scaloppina maiale - Patatine fritte o Verdure miste

Schnitzel pork - French Fries or Vegetable mix
A/C/G/L/O

Vorspeisen als groB3e Portion + 4.00
Alle tierischen Produkte stammen aus der EU

Primi come porzione grande + 4,00
Tutti i prodotti di origine animale provengono dall’UE

Starters as a large portion + 4.00
All animal products come from the EU



